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alderditik, arte'/ arloan, hizkuntza sai lean, irakaskuñtza alorrean 
eta abarretan. 

• Inoiz ez bezalakd dantzari taldeak ditugu, behin ere bainp 
abeslari, artista, idazle, irakasle hobeak. Rerriak sekula baino 
ezaguriagoak ditu, gainera, bere dantzariak. poetak, bertsolariak, 
margolariak, idazleak, irakasleak eta abar. Jaialdiak, saiakerak, 
harnabostaldiak, diskoak, ikstolak, liburuak eta abar ugalizen eta 

• markak ontzen Y ari : dira. 

Lan ikaragarria egiten ari gara kultura mailan. Euskal inda-
rren eskuetan dagoela, uste dugu gainera, berrikuntza eta jonta-
sun hau • guztiS', ^orionez. 

Baina1 gizarteko hauzi-mauzien gidaritza, : ez dugu uste, euskal 
iinJ.iiT.n i- l,n. l.iii .l.i-. ,'•« mU. I / iltuu i u l . . ' ! in.l.iii.ik l.iiH-an ari 
vi dirrnik esaUn l an ' i n .iri clirelaku cniri*/«*ii dir.i U •/•• zul-'it.u.i 
Gizarteko hauzi-mauzietan dihardutenen euskal indarrek jasan 
(lute eta jasaten dute inork ez bezala burrukaren riekea eia erasoa. 

i . . :u i r . : n i i ; i . Itaii'/.i in u r / i r t u n , o rd ta . nahas t t i . i l ' . r 7 i i rn inb i l u -
tsu.ik ea i i u l i l u d i l t n l . i . u i- i lut- i i . t Ik . t i l . isun fa l laz. l u t .-n t. ir . to 
l . i l ; t a l i i l l za ih' i iok. 'I aldi l».tkuilz.ik i.isu rtahi t l i tu t . iu tu sir/.ti -1. 
Oj f . r r i . t / . abaztu <>lii v.ri o l u r r i a . 

;::';;.::"Gaitz berdinean eror gaitezke idazleiok ere. Taldeak. adiskideak 
eta etsaiak ahazturik idatzi behar genuke, askatasun osbz, txa-
loari eta erasoari jaramohik egin gabe. Baina alderdikeriaren 
gaitzak joak gautJe idazle eta aldizkariak ere. 

Besteak beste herri iritzia jaspy bistaratu, Iandu eta zuzentzeko 
egirikizuna dugu. Aldizkarien egmkizunetarik bat litzateke zurrun^ 
biloak non diren eta olatuak nbndik datozen jeridea phartaraztea. 
Gizarteko hauzi-niaUzicn eta gertaeren isla eta distira izari behar 
lukete aldizkariek, . 

Ez dago gure esku, ordea, xehetasuh gehiegi ematea. Ez dugu 
horretarako baimenik. Bagenu ere gauza izango ote ginateke? Eta 
ç.iuza izanik i/.ui-.i oti- (;i-nuke au>.til/.i.ii*ik? 

Ilunpean muturjoka ari direnen antzera ari gara muturjoka 
riork rior jotzen duen ez dakielarik. Hau hederen saiatu beharko 
genuke pentsatzeko beta dugunok. E.z da harritzekoa kaleah bu-
rrukari dabilena i tsusmustuan ihardutea. Guk argi egm behar 
diws;ii. Kiik pvii tsua/i l.t-ltar diocu l'stt horritan d.t l.uiruk tri.i 

!• Ez dugu garbi hitzegiteko aukerarik, bairia bagenu ere garbi 
niintzatukb ote gintzaizkiofee? Noren zerbltzutan diharduen galda-
tzeko haihbat ausardi izai.go ote genuke, gutxienez ere. 

»..l.|inl, il.i^n'ii.i rztrrtikMu. I" »!• u r c-snat ii (• dabil'-nari «i 
ari denari pentsarazi. egin behar lioke aldizkari batek; Baita inbiz 
hutsegingo badu eta hankasartzeak egingo baditu ere. Behin ere 
ez hutsegitea eta behin ere hankasartzerik ez egitea baino bar~ 
kagarriago zaio aldizkari bati gizarteko hauzi-mauzj eta nahas-
-mahas zurruhbilotsuetan argi egin nahirik inoiz zikintzea. 

Het'riak ez dti askotan azterbiderik eta pentsabiderik, ezin eho 
hairiako iritzi, zurrumurru, aholku, eta agindu pilatu zaio erro-
tan. Ezin ditu xehatu. Txinparta darie errotarriei, erre usaia; 
Idazleok iagundu beharko genioke herria'ri berexten eta ehbtzen. 
ISaina... 

Taldeak tanto bila eta tonto bila ibili ohi dira, ekmtza zaba-
letan. Guk ez dugu ez tantorik eta ez tontprik nahi. 

KRITIKO BATEN 
Don Akilino kritiko da. Kritiko 

literarioa. Euskal literaturaren kali-
ta teonak osasuntsu jar ra i dezan, 

begiratzen du. 
Libururen bat: agertzen denean, 

Arg i ta ldar iek, aldizkariek, hangoek 
eta hemerigoek, Don Akilinori be-
re eritzia eskatzen diote. Inori ez 
zaio bururatu liburua bidaltzea. Don 
Aki l ino, bere xent imo garest iak; bi 
aldiz kontatu, kalera jetxi, ta libu-
rua besapean etxeratzen da. 

«Zergatik ez ote dizkie Argital-
dariek kritikoei zabalkundea hasi 
baino astebete lehenago bidaltzen 
I iburuak? Mundu g u z i a n bela», 
pentsatzen u bere artean. 

Liburua puntarik punta irakurtzen 
du. Luma hartu ta lehenengo in-

p r e s i o k idazten i tu : paper bate-
tan. Zirriborro batzuk. 

Berriz irakurtzen hasten da, lu-
ma eskuan duela. Lerro bat azpi-

markatzen : du. Bestearen baxter al-
dean galdera bat markatu. Halako 
orrialdetan fletxa bat jartzen du, 
hogei orr ialde lehenagoko z e r b a i t 

gogarazteko. apunteak hartu ta 
hartu ari da. Don Akilinok paper 

p i l bat bete du apuntez eta oha-
rrez. Liburua zikin-zikindu du. atze-

koz aurrera ta aurrez atzera dena 
irakurri du. Pasarte pare bat hi-

ruzpalau aldiz segidan irakurri du. 

Bi aldiz boz altuan. 

Jeiki ta, irakurtzen ari zen artean 
burura etorritako liburu denak, li-
buru apaletatik ateratzen ditu. Do¬ 
zenaren bat bai. Mahain gainean 
pilatzen ditu. Konparazio batzuk 
egin behar lituzke, ezta? Liburu bat 
hartu, iriki, han eta hemen presa-
-presaka begiratu, nota hartu, atze-
ra ta aurrera erabili, orriak dan-

tzan, behatz punta bustiz, orriak 
hamarna edo hogeina pasatuz, utzi 
liburua, beste bat hartu, bereha-
laxe lehengo bera berriro hartu,' 
atzera lehengo zeremoniak egin, 

utzi berriro, eta Don Akilino, kri-
tiko sonatu bat ez balitz, zoratu 

egin dela edo ximu bihurtu dela, 
pentsatuko zenuke. Baina ez, ho-
rrelaxe ibiltzea da bere ofizioa. 

Kritikoa da, baten eta ximu zoro 

baten artean alderik ezakurtzen ba-
duzu behintzat. 'X^/'r^'^^O'^di-ii1-

Orain — honez gero berandutzen 
hasi da— Don Aki l ino prest dago 
bere kritika idazten hasteko. Apun-
teak ordenatzen d i tu . Pipa bizten 
du. 

Oraindik ez du lehenengo frasea 
bukatu: "et! et! hau idazten ba-
diat, Don Merluzio gozoa jarriko 
zaidak!». Don Merluzio l iburuaren 
argitarazlea da. Frasea aldatzen du. 
«Honekin, seguru asko,: Karkomio 
Argi ta ldar ia espaz beteko diat». Al-
datzen du. Karkomikomio Elkargoa-
minduko zaidak honekin, gero. al-
datzen du. Don Mer luzioren, Kar-
komio Argitaldariaren, Karkomiko-
mio Elkargoaren; Mikokarmio aldiz-
kariaren, gustoa egiten du. Azke-
nean badu frase bat. Pipa bizten 
d u . • 

«Hau ez zaiok idazleari g u s t a t u -
ko», pentsatzen du. Eta pentsamen-
tu honek benetan kezkatzen du 

Don Akilino. Izan ere. Don Akili-
no ez da kritiko literario bakarrik. 
Han gazte denboran, poesia batzuk 
publ ikatu zi tuen. Orduan ez zituen 
inork erreparatu. Eta, noizpait, pro-
bintziako aldizkari ilunen batetan 
ere zertxobait publikatu zuen. 
Orain, kritikaren bat hasi orduko, 
idazle guziek irtetzen diote Don 
Akilinori: eta heuk? Zer egiten 

duk heuk?. Don Akilinok frasea 
aldatzen :;

;du..::..;. 

Don Ak i l inok ; ez likoke inori sus-
m o txarr ik izateko atxakiarik eman 
nahi . Krit ikoaren lehenengo obliga-
zioa objet ibo izatea da. Baina zer 
da objetibo izatea, jendea kontu-
ratzen ez bada, objetibo zarena? 
Kritikoaren lehenengo obligazioa 
objetiboaren plantak ondo egitea 
da. Bestela ez du ezer balio. 

Orr ia paper-zorrora bota ta be-
rria hartzen du. Onena idazleari 

berari galdetzea litzateke. Telefo-
noa hartu ta lumeroak markatzen 
hasten da. «;Jesus! esan eta duda-
-mudatan gelditu da. Ez. Mundu 
guziak daki, Don Akilinoren eta: 

idazlearen artean ikaragarrizko di-
ferenfzia ideologikoak eta sozial-

LARRIAK 
politikoak daudela. Idazlearen pen-
tsarnentua, ez dago oso garbi, bai-
na. Langile Alderdi sozialista De-
mokratiko Superpopularrokoa diru-
di. Hala entzuten da behintzat. Eta 
berea, Don akilinorena, Langile Al-
derdi Sozialista Demokratiko Popu-
larraren tankerakoa bakarrik omen 
da. Hala esater i jendeak. Don; 
akilino erreazionario bat da. Idaz-
leari probokazio bat irudituko zaio: 

Don Akilinoren deia. Leze hori ez 
dago telefonoz ere gainditzerik. Ez, 
elkarrizketa batetarako ez dago ba-
se komunik. 

Don Ak i l inok bere kritikarako oi-
narri neutralago bat bilatzen du. 
«Literaturaren lehenengo obligazioa 
bere obligazioak betetzea da, idaz-
t en du. Bere edertasunak egi ten 
du literatura eder. Literatura bur-
gesa txarra da. 

Don Aki l inok bere apunte ta 
ohar mordoari begiratzen dio ta 
t r is turaz betetzen da. ez, ez du 
alferrik hainbeste lan egin. Gai-
nera, idazleak beti kexu dira, kri-
t ikar ik ez dagoela. Don Akilinok 

kritika serios eta ongi finkatu bat 
eg in : behar du: Mami-mamitsua. 
«Dostoiewskik Thomas Mannen 

Mauriaci Barojaren Txillardegiko 
Agi r re Saizartxundi, idazten du.; 

telebista bukatu da. Andrea sar-
tzen da Zer ari zara? Don Aki -

linok bere frasea irakurtzen dio. 
Joxepak: ni ohera noa. Nahi du-
zunean. Sukaldeko argia itzaltzen 
du. 

Bainua entzuten da. Don Ak i l i -
nok beste paper bat hartzeri du. 
Pentsa ta pentsa dago. Pentsa t a : 

pentsa dago. Peritsa ta pentsa da-
go , dago, dago, dago, dago. Joxepa 

sartzen da, tobaja haundi bat jan-
tzita. zintz egiten du. Seilurik ba 

al dugu?, galdetzen du Don Aki-
linok. Sei beharko nituzke. 

Don Akilinok. bere kritikaren ko-
piak bidaltzen d i t u , se i zuzenbide-
tara: «:Liburu: eder hau euskara ba- : : 

: tuan dago. 

Joxe Azu rmend l 

0£2f2iA<?%j$z~-' 

'r-jUiloils. .-.cn^i.: htrhjni:.:: l'l -• 
tzi nuen Z Ara i .nen IJ r t j rn le l .o 
191 o J l o j n Orj innoT'n, f u i f e r j . 

'Zientzia:\!vzkur)tzeiz:>egin; nahiYnuke/ 

r , i ; i L i i i ' ; n e t j eusk . lduncn eçv^.-
Yra • f iahiko ; :desbefdihaY;da:Yingofukb; 

h ink ' jn t re l in duten hn r rem t . n j . In-
:; tzeg i teh ' duten ; jendbtzafena;• d u t e n ; 

zieritzi: :;tradizioa,; ::tab.,Y :tab :;;;B^inari,; 
haia:;:ere,: baduguYzer; ikasirik;;:aurre-; 
r.i (Mrtsnt i r.ri .-;»izkiiiun i.ati'il.'i-
n. ' i i . | j in l ' l . 

/YYEUskerak • e fe ,badu;;^ert .az : ;abe-: 
rastur ik Yzibntzia : alorretan;; :Yhan|<u-: 
tH.il. u.HJ'-.L: benet. in; orJin -'ni OJ-

•'•' ra , lehen 'aldiz^ zenbai t ;z ier i tz ia : gai:: 
.;;urrafze :n; : ;. .-

Y«Euske fa Pguherbkb :azterketptan . 
erabrii ; behar- iukefe YpureY ziehtzi-
lariek'>Y:Ba'inah ;rion dira gufe -zien-

; t z i ; gizoriak? : Mi txe lenak diben : :be-
zala" -Lpni dcz.j.MJi> rur .kaldur i rn 
b j i e i j sn i ; i t : e i i edo aurki tzen due-

Y la;;eguh : pdo /biharYEihstein-ekYfisir- •: 
k.'in cdo F]'-niin>.|.ek medil.utz.Ji'. ?is-
m.-)tu edo aurki tu dutenen pcirc-P--» 
ze rh j i t . C- diK.i'i beichalr i i ••'..•'n il u 
S i i " . i.'prritu (!1 «uji.-t m ;:. " *' • ' " 
di>-n eu : .L.. !dunrl . m.nz ildf?cjit-;n 

YbaitYdute gUfegandik'iY.i>;: Geld i tzer i : 
d i fenetan, zenbat YdaYbere^PgMrie-Y 

Yrokb-; gajak : euskerazYYerabi l tzeko 
gai?YKatalaneri rekbmendazina ;bri-; 
£|P dafprkigu hpnieP:; : :::b:er-ikasketa 

: bat eg in^behar du bakoitzak; : Y 

IrakaSkuntzan :gure hizkuntza^erar 
bi l tzea ez da ezinezkoYgauza bet i 
• Ez di i ' ju cii:-,Ltil unibeit!i-it;ft ' i ' i i i •* 
[Ez katalanek ere) . Uniber ts i ta tea, 
euska) maixu eta : guzt i , emanen 
d igute la us te ahal dugu? Hbr di-
'tug'u;; fakul tade batzuk,. arriaika ins-
t i tu tp/YEuskaidunik . den Ytokian ba-
da gauza bat baino gehiago egite-

;kb bider ik. Bainan- hbrretafakb eus-
Ykeraz:Yjakin behar eta Yifakastekp ' 
: r-nailan Ygainera. A r i : zaizkigu,;;;ha;la;; 
e fe , dibulgazio aidizkari batzuk sor-
t zen : ELHUYAR eta ARANZADIA-

; f-JAY azken aidi hbnetan;:Y:eYb;;;Bide 
egbkiak gure estudianteY e ta ; bes-

Yteak hizkuntza : zorrpzteh hastekp.;:; 

EirJ.er.'.iz gu ie j : t e r L ' v t j l an j l : 
; :arg i ta fa tzeaf i , ;ora ingbz:ez dibt e;tpr-•: 

kizunik i kus ten --^-reinbidazio b a t e - : 
;na: :ez ik- - : efa gurea baino hizkUh-
tza ; zabaiagoetara jo beharko du-

: gu. Gure bigarren; hizkuntza gazte-Y 
lania Yedp f rantsesa : dugu [aSkorepT ; 
t z j t h izkuntz j l ehen jk ) e t j h'. ietnn 

••.argifaratzekb; ohi tura: dugu.Y Geurea 
l;..iinn .-..,b.l i-;i";.'i ' lunu nazte l jn i - j 
p^bvYYbainari, ;ez ;Tgehiegi,-.Y::aurrekb 
purituetan ikusferi deribz, katalanek 

;:efe;;bere hizkUntzaren pa rekp egin 
du tez i en t z i a mailan^Ylngelesefa edo '••' 
I " L..li.:nl..-, d'.i'iu. z jb j l tco 'u iMren 
atzetik bagabilfza;;: bainah zein hiz-
l u n l r it .n .;".in b-Ti! " i t z j r c n e:.Lu-
tar i ; ::da;gb;: zein a |or rbtan; mugi tzen : 

den, ; ; bere hizkuntz :;:ezjaklnta;suna-; 
: f e n a r a b e f a , tab . 

lii.|.vl' *-::'ni z i b j l t . r - u n j r e r i r-lioier 
makuftzen ; bagatzaiozkio ere, : jen--
de askp da oraindik hizkuntza ho-
r re tan erraztasun handi r i l rJo f tuYezY 
di.ienik. GCIUJ- lu inb. i t h i i : i^.pei'tn 
gut i eginda : aldizkar ietan, eta Yez;; 
duela ezer e s a t e n ; kbnturatzekb 
:den,bbra luzea'Tgarbtzea ez da : ino- ; 
rentzat pozgafr i . 

Nahiz -fngelesez; eg in , ; eUskerak : 
behar •'•; luke,-; gaurko z ientz ia : aldiz-
k . i r ie t jn . duen t..-iino L ' l u nthi.-iyu 
(Euskaltzaindikoan ;.er.e .: bai) ; YLan:. 
g u z i e r i a u r f e t i k edo pndoren labur-' 

: pen iuze : batzuk euskefaz egi ten ; 
ohi tu behaf genuke, gut ienez ka-

talanek katalanez egindakbanYYin-1 Y 
gplesari pskain i nahi : d io ten gisa-
Lo.i. E u ^ i e u z b . i k j i nk ' j n v i t c j -niu-
tua o ihu la r i ; hartzea» ;bada Yefe,:':;au-

Yrferapenen ber r i , ; zuzen Yzuzen.Yeus-1 
YkerazYhar tu : behar genuke .euska!--; 
:dupok,; hahizY eta gazfelariiaz; edo 

: f rar i tsesez efe : jak in . . ; 

;.;::-: : :Marzel ino. ' 'Aizpurua;•; 

ARGIA 
JABEA: 

N,.f. l iroa. Kontaun eta Ara-
goiko Kaputxinoek. 

Bui laJ. i . K j k Narjusia. 50-1 

Donpst ia, Dkendo, 22: « ; 

Telf. 41-95-88 

Ondezkaria: Kaietano Ezetaa 
: I turriza 

ARPIDE SARIA: 

Barruan 400 pezeta 
Kprreo batasune-

ta l . i li.'rii.-:t in f»20 p^zeta 
:; Atzet r ie tako bes^ ,:://:::i 
'••• - : te ; l ierr ietan ; 460 pezeta 

Airez Aldez aurre-
t i k galdetu 

Salmenta (ale 
bakoitza) 10 pezeta 

Mold iz teg ia eta Idazkola: 

:: «Graf icas Navasal» v 

A . Adoain, 1. IRUIÑEA 

D. L : NA. 80-1963 
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